Armchair

@ ASSEMBLY INSTRUCTIONS @ CONSIGNES DE MONTAGE @ INSTRUCCIONES DE MONTAJE @ MONTAGEANLEITUNG
@ MONTAGE VOORSCHRIFTEN @ ISTRUZIONI D’ASSEMBLAGGIO @ INSTRUCOES DE MONTAGEM




@ IF THERE ARE MISSING OR BROKEN PARTS, PLEASE DO NOT RETURN THE PRODUCT TO THE STORE.
Please log onto our website, or contact Customer Service at:

@ S'ILY A DES PIECES MANQUANTES OU CASSEES, NE RETOURNEZ PAS LE PRODUIT AU MAGASIN.
Veuillez visiter notre site Internet, ou contacter notre Service Clientéle:

@ SI HUBIERA ALGUNA PARTE FALTANTE O DANADA, NO DEVUELVA EL PRODUCTO A LA TIENDA.
Inicie sesidn en nuestro sitio en Internet o contactese con nuestro servicio de atencién al cliente:

@ BITTE BRINGEN SIE [HR PRODUKT NICHT GLEICH ZUM LADEN ZURUCK, FALLS TEILE FEHLEN ODER DEFEKT SIND.
Bitte loggen Sie in unsere Website ein oder wenden Sie sich an unseren Kundenservice:

@ IN GEVAL VAN ONTBREKENDE OF GEBROKEN ONDERDELEN HET PRODUCT NIET NAAR DE WINKEL RETOURNEREN
Ga naar onze website of neem contact op met Klantenservice:

G IN CASO DI PARTI MANCANTI O DANNEGGIATE, EVITARE DI RESTITUIRE IL PRODOTTO AL NEGOZIO.
Accedere al nostro sito web o contattare il Servizio Clienti:

@ SE HOUVER PECAS EM FALTA OU PARTIDAS, NAO DEVOLVA O PRODUTO A LOJA.
Entre na nossa pagina de Internet ou contacte o Servico de Clientes:



ASSEMBLY PARTS | PIECES A ASSEMBLER | MONTAGETEILE | PIEZAS DE ENSAMBLE

ONDERDELEN | PARTI DA MONTARE | PECAS DE MONTAGEM
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